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TOREBKI ZE SRODKIEM OSUSZAJACYM

- /

Torebki ze srodkiem osuszajacym wewnatrz. Nie jes¢. Wyrzuci¢ po rozpakowaniu
produktu,

Silica gel packets inside. Do not swallow. Discard after unwrapping the product.
Taschen mit Trockenmittel im Inneren. Nicht essen. Entsorgen nach dem
Auspacken des Produkts.

Sacky s vysousecim prostredkem uvnitf. Nejezte. Vyhodte po rozbaleni vyrobku.
Sacky s vysusacim vreckom vo vnutri . Nejedzte. Zlikvidujte po vybaleni vyrobku.
Cymku ¢ ocylumtenem sHyTpu. He ynotpebnsate B nuuly. BeibpocuTb nocne
pacnakoBKW NpoaykTa.

CymKkn 3 ocywyBadem BcepeauHi. He exxmBatu B ky. BUKMHYTK nicns
po3nakyBaHHSA NPOAYKTY.

Pungi cu desicant. A nu se consuma. Aruncati pungile dupa despachetarea
produsului.

Zacsko viztaszitd bels6 béléssel. Nem ehetd. A termék kicsomagolasa utan
kidobandé.

YaHTu ¢ uacywuten ebTpe. [la He ce sae. Cnen pasonakoBaHe Ha npogykra —
Aa Ce U3XBBbpnu.

Bolsas absorbentes de humedad. No ingerir. Desechar después de envolver

el producto.

Ces sachets contiennent un produit déshydratant. Ne pas ingérer. Jeter aprés
déballage du produit.

Bustine disidratanti con silica gel. Non ingerire. Gettare dopo il disimballo

del prodotto. .

Pasar med torkmedel inuti. At ej. Slang efter uppackning av produkten.

Kese sa sa sredstvom za suSenje unutrénjosti. Nemojte jesti! Bacite kesicu
nakon raspakivanja proizvoda.

V embalaZi so paketki s sredstvom proti vlagi (silica gel). Ne zauZijte jih.

Ko razpakirate izdelek, paketke odvrzite.

Vrecice sa sredstvom za susenje. Ne jesti! Baciti nakon sto se proizvod raspakira.
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@ UWAGA! Prawidlowo przeprowadzone pasy naramienne (1) powinny przechodzi¢
nieco powyzej ramion dziecka, a pasy biodrowe (2) powinny mocno przytrzymywac
miednice dziecka. Pasy nie moga by¢ poskrecane.

@ ATTENTION! Correctly mounted shoulder straps (1) should be located slightly above
the child's shoulders, and the hip straps (2) should tightly hold the child's pelvis.
Straps cannot be twisted

@ WICHTIGER HINWEIS! Korrekt geflihrte Schultergurte (1) sollten etwas tber
den Schultern des Kindes verlaufen und Huftgurte (2) sollten das Becken des Kindes
fest halten. Die Gurte diirfen nicht verdreht werden.

Upozornéni! Spravné vedené ramenni pasy (1) musi probihat nad rameny ditéte
a bederni pasy (2) musi pevné pfiléhat k panvi ditéte. Pasy nesmi byt pfekroucené.

@B UPOZORNENIE! Spravne vedené ramenné pasy (1) musia prechadzat mierne
nad ramenami dietata, a bedrové péasy (2) musia pevne zachytavat panvu dietata.
Pasy nesmu byt skritené.

@ BHUMAHMWE! MNMpaBunbHO ycTaHOBMNEHHbIE NneveBble pemHu (1) 4oMmKHbI NPOXoanTh
YyTb Bbilwe nney pebeHka, a NosicHbie peMHK (2) AoMKHbl HAOEXHO yaepuBaTb Tas
pebeHka. PemHW He MoryT BbITb NepeKkpyYeHbIMU.

@ YBATA! NpaBunbHO BCTAHOBMEHI NNeYoBi pemMeHi (1) NOBUHHI NpoxoguTu TPOXU BULLE

nneven AUTUHW, a NOSCHI peMeHi (2) NOBUHHI HAZIRHO yTpUMyBaTK Tas AnTUHW. PemeHi

He MOXYTb ByTW nepekpy4eHi.

ATENTIE! Centurile pentru brate, corect introduse, (1) ar trebui sa fie pozitionate

usor mai sus de bratele copilului, iar centurile pentru solduri (2) ar trebui sa fixeze bine

bazinul copilului. Centurile nu pot fi rasucite.

FIGYELEM! A megfelel6en vezetett vallpantnak (1) némileg a gyermek valla felett

kell elmennie, mig a derékpantnak (2) erételjesen kell fognia a gyermek medencejét.

Az dvek nem lehetnek 0sszecsavarodva.

BHUMAHMWE! MNpasunHo moHTMpaHWTe pameHHn konanu (1) Tpabea ga npemuHasar

Marnko Haj paMeHeTe Ha JeTeTo, a begpeHuTe KonaHu (2) Tpsabea 3gpaeo ga npugbpkar

Tasa Ha pgeteto. Konanute He Tpsibea aa 6baat yoykaHu.

{ATENCION! Los tirantes correctamente colocados (1) deberan pasar un poco por

encima de los hombros del nifio y los cinturones de la cadera (2) deberan sujetar con

fuerza la pelvis del nifio. Los cinturones no pueden estar enrollados.

ETTEVAATUST! Oigesti kinnitatud 8larihmad (1) peavad paiknema lapse élgadest

veidi Uilevalpool; puusarihmad (2) peavad tugevalt lapse vaagnat hoidma. Rihmad ei

tohi olla keerdus.

DEMESIO! Teisingai prisegti peéiy saugos dirzai (1) turi eiti vir§ vaiko peéiy,

o juosmens dirzai (2) turi stipriai laikyti vaiko juosmenj. Dirzai negali bati susukti.

UZMANIBU! Pareizi piestiprinatam plecu siksnam (1) vajadzétu bat nedaudz virs bérna

pleciem, un gurnu siksnam (2) stingri turét bérna gurnus. Siksnam nav jabit sagrieztam.

POZOR! Pravilno namesceni naramni pasovi (1) naj segajo nekoliko nad otrokova ramena,

spodnji pasovi (2) pa morajo trdno drzati otrokovo medenico. Pasovi ne smejo biti zviti.

®
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SZANOWNI RODZICE
Gratulujemy Panstwu zakupu wozka uniwersalnego BUENO firmy BABY DESIGN
GROUP. Podroz Panstwa dziecka bedzie w nim z pewnoscia bezpieczna, komfortowa
i przyjemna.
Przed rozpoczeciem uzytkowania wozka prosimy przeczyta¢ uwaznie niniejsza
instrukcje obstugi i zachowac ja na pozniej.

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC
JAKO ODNIESIENIE

A. ELEMENTY SKLADOWE WOZKA

1. Siedzisko 2. Budka 3. Barierka 4. Pokrowiec na nézki (wersja spacerowa)

5. Konstrukcja wozka 6. Koto tylne - 2 szt 7. Koto przednie - 2 szt.

8. Gondola 9. Pokrowiec na nézki (gondola) 10. Torba 11. Folia przeciwwiatrowa
(wersja spacerowa) 12. Folia przeciwwiatrowa (gondola) 13. Spiworek

B. ROZKLADANIE WOZKA

Odbezpiecz zatrzask blokady

C. Roztoz wozek pociagajac za raczke do gory (1), az do zablokowania zamkow (2)

z obydwu stron. UWAGA: przed posadzeniem dziecka w wozku sprawdz, czy zamki sa
prawidtowo zabezpieczone.

UWAGA: Pret zamocowany na zamkach wozka ma na celu zapobieganie przed
uszkodzeniem ramy podczas transportu. Nalezy go wyrzuci¢ po rozpakowaniu wozka.

D. MONTAZ KOt PRZEDNICH | TYLNYCH

MONTAZ KOt TYLNYCH:

Weisnij przycisk w kole i nastepnie wsun wystajaca oS tylnego kota (1) w otwér tylnej
osi wozka (2), az do zablokowania. Upewnij sig, ze koto jest prawidtowo zablokowane.
Powtorz czynnosc dla drugiego kofta.

E. MONTAZ KOt PRZEDNICH:

Wsun przedni zestaw kota w piaste, az do zablokowania (ustyszysz wyrazne klikniecie).
Upewnij sig, ze koto jest wiasciwie zablokowane. Powtdrz czynnosc dla drugiego kota.

F. DEMONTAZ KOt PRZEDNICH | TYLNYCH

DEMONTAZ KOt TYLNYCH:

Wcisnij przycisk (1) i wysun koto z piasty(2). Powtorz czynnosc dla drugiego kota.
G. DEMONTAZ KOt PRZEDNICH:

wecisnij przycisk blokady kota (1) i wysun koto z piasty (2). Powtorz czynnosc dla
drugiego kota



H. PRZEDNIE KOtA OBROTOWE

Aby zablokowac przednie kota przesun blokade w prawo

I. Aby doblokowac przednie kota przesun blokade w lewo

UWAGA: Kota samonastawne musza by¢ odblokowane przed cofnieciem!
Nieprzestrzeganie zasad obstugi kot samonastawnych moze spowodowac
uszkodzenia mechaniczne elementow jezdnych, ktore nie beda podlegad reklamacji.

J. OBSLUGA HAMULCA

Wozek jest wyposazony w mechanizm taczacy hamulce obydwu kot Nacisnij
stopa blokade hamulca, aby zablokowac tylne kota.

K. Aby zwolni¢ hamulec, unies blokade koncem stopy.

L. SKEADANIE WOZKA

WAZNE: Przed ztozeniem wozka, zdemontuj w zaleznosci od wersji siedzisko, gondole
lub fotelik. Odblokuj przednie kota.

W celu ztozenia wozka unies lekko raczke i jednoczesnie pociagnij obydwa uchwyty
znajdujace sie na prowadnicach wozka (1). Ztoz wozek naciskajac raczke w dot (2).

M. Upewnij sie, ze zatrzask blokady zabezpieczyt wozek przed przypadkowym
roztozeniem.

N. MONTAZ | DEMONTAZ SIEDZISKA

UWAGA: Nigdy nie montuj i demontuj siedziska z dzieckiem w srodku !

UWAGA: Siedzisko przeznaczone jest dla dzieci powyzej 6 miesigca Zycia.

Siedzisko w wozku mozna zamontowac przodem lub tytem do kierunku jazdy.

W celu zamontowania siedziska przodem do kierunku jazdy, nasun siedzisko przodem
do kierunku jazdy w otwory znajdujace sie po obu stronach stelaza wozka.
UWAGA: Przed posadzeniem dziecka upewnij sie, ze siedzisko jest prawidtowo
zablokowane.

0. W celu zdemontowania siedziska wcisnij przyciski blokad (1) znajdujace sie w
uchwytach po obu stronach siedziska i wysun siedzisko z otworéw podnoszac je do
gory za uchwyty (2).

P. W celu zamontowania siedziska tytem do kierunku jazdy wsun siedzisko tytem do
kierunku jazdy w otwory znajdujace sie po obu stronach stelaza wozka

UWAGA: Przed posadzeniem dziecka upewnij sig, ze siedzisko jest prawidtowo
zablokowane.

REGULACJA PODNOZKA
Q. Aby opusci¢ podnézek wcisnij przyciski znajdujace sie po obu stronach (1) i ustaw
go w odpowiedniej pozydji (2).
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R. W celu podniesienia podnozka unies jego koniec.

MONTAZ | DEMONTAZ BARIERKI

S. Aby zamontowac barierke wsun ja w otwory znajdujace sie po obu stronach
przedniej czesci siedziska.

T. Aby zdemontowac barierke wcisnij przycisk znajdujacy sie pod siedziskiem (1)

i nastepnie wysun barierke z otworu (2). Powtorz czynnosc z drugiej strony barierki.

MONTAZ | DEMONTAZ BUDKI

U. Wsun budke w plastikowe elementy znajdujace sie po obu stronach siedziska.
V. Potacz oparcie siedziska z tylna czedcig budki za pomoca zamka blyskawicznego.
W celu demontazu budki wykonaj powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

REGULACJA RACZKI
W. W celu zmiany potozenia raczki wcisnij przyciski znajdujace sie po obu jej stronach (1)
i ustaw w wybranym potozeniu.

REGULACJA OPARCIA
X. W celu opuszczenia oparcia, unies lekko uchwyt regulatora i pociagnij oparcie do tytu.
Y. W celu podniesienia oparcia, pchnij je w wybrane potozenie.

REGULACJA BUDKI

Z. W celu zmiany potozenia budki, chwy¢ za jej szczyt i ustaw w wybranej pozycji.

1. W celu powiekszenia budki rozepnij suwak znajdujacy sie w jej srodkowej czesci (1)
i pociagnij budke do przodu (2).

FOLIA PRZECIWDESZCZOWA
2. Nasun folie na siedzisko wozka.

OBSLUGA PASOW BEZPIECZENSTWA
3. Zepnij pasy klamra (1). Wyreguluj dtugos¢ pasow sprzaczkami (2).

SPIWOREK

4. Potoz spiworek na siedzisku i przetoz pasy przez otwory spiworka, aby mozna bylo je
spiac.

5. Przetdz pasek spiworka przez plastikowy pierscien w siedzisku i zepnij napami.
Powtdrz czynnosc z drugiej strony.



MOSKITIERA
6. Rozsun suwak znajdujacy sie pod budka wézka (1) i wysun moskitiere. Nasun
moskitiere na podnozek wozka i zamocuj wokot budki (2).

ROZKLADANIE GONDOLI

7. Roztoz prety gondoli (1) az do momentu zablokowania ich w plastikowych uchwytach (2).
Zamocuj pasek oparcia na oparciu gondoli (3).

8. Zamocuj wysciotke do gondoli za pomoca suwaka (1) i nastepnie potoz wewnatrz
materac (2).

9. REGULACJA BUDKI W GONDOLI
Wcisnij jednoczesnie przyciski znajdujace sie po obu stronach regulatorow budki
gondoli (1) i ustaw ja w wybranym potozeniu (2).

MONTAZ | DEMONTAZ GONDOLI Z WOZKA

UWAGA: Nigdy nie montuj ani nie demontuj gondoli z dzieckiem w srodku

10. W celu zamocowania gondoli na wozku, ustaw ja tak, aby budka jej budka
znajdowata sie z przodu stelaza i nastepnie wsun adaptery gondoli w otwory

znajdujace sie w szczelinach zamkow wozka.

11. Nasun koniec wspornika gondoli (1) na wspornik wozka (2), az ustyszysz wyrazne
klikniecie.

12. W celu zdemontowania gondoli odepnij wspornik od stelaza wozka.

13. Pociagnij uchwyt blokady znajdujacy sie pod gondola (1) i wysun gondole podnoszac
Jjagogory (2).

14. OBSEUGA OPARCIA

W celu podniesieni oparcia pociagnij za pasek znajdujacy sie w dolnej czesci gondoli (1).
W celu opuszczenia oparcia wcisnij przycisk regulatora oparcia (2) i jednoczesnie nacisnij
oparcie (3).

15. MOSKITIERA (GONDOLA)
Rozsun suwak znajdujacy sie pod budka gondoli i wysuii moskitiere. Nasun moskitiere
na gondole i zamocuj kotkami do gumek znajdujacych sie po jej obu stronach.

16.FOLIA PRZECIWDESZCZOWA (GONDOLA)
Nasun folie przeciwdeszczowa na gondole wozka.

17. POKROWIEC NA NOGI W GONDOLI
Przypnij pokrowiec na nogi za pomoca suwaka
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18. MONTAZ TORBY
Zawies torbe na prowadnicy wozka za pomoca metalowych uchwytow.

19. MONTAZ / ZMIANA WYSOKOSCI PASOW BEZPIECZENSTWA

W celu zamocowania / zmiany wysokosci pasow bezpieczenstwa, wysun ich zakonczenia
z otworow w oparciu/siedzisku i tapicerce i nastepnie wsun przez otwory w tapicerce
oraz siedzisku/oparciu na wybranej wysokosci.

UWAGA! Przed zapieciem dziecka zawsze upewnij sig, ze pasy zostaty prawidtowo
zamocowane.

20. W celu uzycia dodatkowej uprzezy, zamocuj jg na plastikowych pierscieniach
znajdujgcych sie po obu stronach siedziska.

MONTAZ | DEMONTAZ FOTELIKA SAMOCHODOWEGO AVIONAUT PIXEL
UWAGA: Nigdy nie montuj i demontuj fotelika z dzieckiem w srodku.

21. MONTAZ FOTELIKA:

Zamocuj adaptery w otworach stelaza wozka zgodnie z ich oznaczeniem (R — z prawej
strony, L — z lewej strony — stojac za wozkiem)

22. Ustaw fotelik Avionaut tytem do kierunku jazdy, a nastepnie wsun go we
wczesniej zamontowane adaptery, az ustyszysz klikniecie blokad po obu stronach.
UWAGA: przed posadzeniem dziecka w foteliku upewnij sie, ze fotelik i adaptery sa
poprawnie zamocowane przez podniesienie fotelika za uchwyt (fotelik nie powinien
sie wypiac).

23. DEMONTAZ FOTELIKA:

W celu zdemontowania fotelika, wcisnij jednoczesnie oba przyciski blokad znajdujace
sie przy uchwycie fotelika (1) i wysun fotelik z adapterdw (2).

24. Zdemontuj adapter naciskajac przycisk (1) i wysuwajac go z otworu w stelazu
wozka (2). Powtorz czynnosé dla drugiego adaptera.



@ CZYSZCZENIE | OBSEUGA

Czesci wozka wykonane z tworzywa sztucznego oraz pasy mozna czysci¢ za pomocg
miekkiej, wilgotnej sciereczki. Nie nalezy stosowac agresywnych srodkéw piorgcych.

Czesci metalowe wcieraj suchg szmatkg, usuwajgc kurz i wode. W przypadku zabtocenia
lub po jezdzie w okresie zimowym konserwuj je uzywajgc preparatow o wiasciwosciach
smarnych.

Instrukcja czyszczenia tapicerki: czysci¢ przy uzyciu sciereczki z delikatnym detergentem,
nie namaczac, nie wirowac, suszyc roztozone.

Okresowo sprawdzaj luzy srub i wymieniaj uszkodzone czesci.

Smaruj elementy jezdne {j. piasty kot, osie najlepiej uzywajac popularnych preparatow np.
smar silikonowy, szczegdlnie po jezdzie w terenie piaszczystym lub w okresie zimowym.
Agresywne srodki mogg spowodowac korozje.

Pamietaj rowniez o konserwacji wszystkich elementow metalowych.

@ OSTRZEZENIE

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC
JAKO ODNIESIENIE

- OSTRZEZENIE Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki

- OSTRZEZENIE Upewnij sig przed uzyciem, czy wszystkie urzgdzenia
blokujgce sg wigczone

- OSTRZEZENIE Aby unikng¢ obrazen, upewnij sie, czy dziecko jest
odsuniete kiedy rozktada sie lub sktada niniejszy wyrob

- OSTRZEZENIE Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie tym wyrobem

- OSTRZEZENIE To siedzisko nie jest odpowiednie dla dzieci w wieku
ponizej 6. miesigca zycia

- OSTRZEZENIE Zawsze uzywaj systemu zapigé

- OSTRZEZENIE Sprawdz, czy urzgdzenia mocujgce gondole lub siedzisko
lub fotelik samochodowy sg prawidtowo zatgczone przed uzyciem

- OSTRZEZENIE Niniejszy wyrob nie jest odpowiedni do biegania ani jazdy
na rolkach.

- Maksymalna masa i wiek dziecka, dla ktérego przeznaczony jest wozek:
22 kg lub 4 lata, cokolwiek nastapi pierwsze.

- Urzgdzenie do parkowania (hamulec) powinien by¢ wigczony, gdy wktada
sie lub wyjmuje dziecko. - Zawsze, gdy parkujesz wézek zablokuj hamulec
(urzadzenie do parkowania). - Maksymalne obcigzenie torby zawieszonej
na prowadnicy wozka wynosi 1,5kg. - Maksymalne obcigzenie koszyka
wynosi 3kg. - Maksymalne obcigzenie kieszeni budki/gondoli wynosi 0,3kg.
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- Jakiekolwiek obcigzenie dotgczone do uchwytu i/lub tylnej strony oparcia
i/lub bokow wozka bedzie wptywaé na statecznos¢ wozka. - Nie wieszaj toreb
do tego nieprzystosowanych oraz innych niz zalecane przez producenta

na prowadnicach wézka — jest to niebezpieczne oraz moze prowadzi¢ do
uszkodzenia wozka. - Ten wézek zostat zaprojektowany do uzytkowania

go przez jedno dziecko. - Akcesoria, ktore nie sg zaakceptowane przez
producenta nie powinny by¢ uzytkowane. Uzywaj tylko czesci zamiennych
dostarczonych lub zalecanych przez producenta. - Nie uzywa¢ dodatkowych
platform dotaczanych do wozka. - W przypadku wykrycia jakichkolwiek
usterek nie uzywaj produktu oraz skontaktuj sie z serwisem Baby Design
Group lub sprzedawca. - Nigdy nie wjezdzaj ani nie zjezdzaj wozkiem

po schodach (réwniez po ptozach), szczegdlnie gdy znajduje sie w nim
dziecko — moze to spowodowac powazne obrazenia dziecka i uszkodzenia
wozka. - Bujanie wozka moze ostabié jego konstrukcje i prowadzi¢ do
uszkodzenia. - Nigdy nie podnos lub przenos produktu z dzieckiem

w srodku. - Przed uzycie wozka zawsze upewnij sie, ze mechanizmy
sktadania zostaly zablokowane (jest on prawidtowo roztozony i zablokowany).
- Zawsze montuj wszystkie elementy ochronne i zabezpieczajgce wozka
zgodnie z instrukcjg - Okresowo sprawdzaj, czy wszystkie elementy

wozka sg sprawne i bezpieczne, w szczegdlnosci prawidtowos¢ mocowania
siedziska i gondoli i fotelika samochodowego do podwozia.

- Przy sktadaniu i rozktadaniu woézka, a takze podczas regulacji oparcia,
rgczki lub innych elementow wozka uwazaj na bezpieczenstwo czesci

ciata Twojego oraz dziecka. - Wozek przeznaczony jest do jazdy do

przodu. - Baby Design Group sp. Z 0.0. sp. K. nie ponosi

odpowiedzialnosci z szkody wyrzgdzone w mieniu lub na osobach

na skutek montazu oraz uzywania przedmiotowego produktu niezgodnie

ze wskazaniami i zaleceniami producenta zawartymi w instrukcji obstugi.

- Nalezy uzywac wytgcznie elementéw dostarczonych lub rekomendowanych
przez producenta / dystrybutora. - Na stelazu wézka mozna zamocowac
gondole lub siedzisko lub fotelik samochodowy. Dotyczy gondoli: - Zaden
dodatkowy materac nie powinien by¢ dodawany inny, niz zalecany przez
producenta. - Niniejszy wyrob jest odpowiedni dla dziecka, ktére nie moze
siedzie¢ samodzielnie, przewracac sie i porusza¢ na swoich rekach i
kolanach. Maksymalna masa dziecka: 9kg. - Uchwyty do przenoszenia
powinny znajdowac sie poza wnetrzem gondoli, podczas jej uzytkowania.
Fotelik samochodowy: - Fotelik samochodowy nie zastepuje nie zastepuje
kotyski ani t6zeczka. W przypadku, gdy Twoje dziecko potrzebuje snu, nalezy
umiesci¢ je w odpowiedniej gondoli, kotysce lub t6zeczku. Instrukcja
czyszczenia tapicerki: - Czyscic przy uzyciu sciereczki z delikatnym
detergentem, nie namaczac, nie wirowac, suszy¢ roztozone. - Miej Swiadomosc¢
ryzyka, jakie niesie ze sobg umieszczenie produktu w poblizu otwartych zrédet
ognia i innych zrodet wysokich temperatur.



-------------------------------------------------------------------------------------------

- Konstrukcja wozka wyposazona jest w regulowany podnozek. Podczas
samodzielnego wsiadania i wysiadania dziecka z wozka podnozek nalezy
ustawic¢ w najnizszym potozeniu. - Siedzisko wozka stuzy do przewozenia
dziecka w pozycji siedzgcej - nie pozwol dziecku stawa¢ na nim — moze to
stwarzac¢ zagrozenie dla dziecka. - Podczas przenoszenia wézka trzymaj
za jego stelaz. W przypadku przenoszenia siedziska trzymaj za jego boczne
uchwyty. W przypadku przenoszenia gondoli, trzymaj za szczyt uchwytu
gondoli (uchwyt powinien by¢ zablokowany w pozycji pionowej do podtoza).
Nigdy nie przenos wozka/stelaza/gondoli/siedziska/fotelika/nie zmieniaj
kierunku zamocowania siedziska/nie pompuj kot oraz nie wykonuj innych
typu czynnosci, jak np. zdejmowanie czy zaktadanie két, z dzieckiem

w srodku. W przypadku znoszenia lub wnoszenia wozka po schodach,

do autobusu, itp. zawsze czynnosc ta powinny wykonywac dwie osoby.

- Zawsze podjezdzaj pod krawezniki, progi i inne przeszkody dwoma kotami
tej samej osi jednoczesnie dziatajac sitg na prowadnice wozka. Jezeli
podjezdzasz przednimi kotami — prowadnice wozka nalezy nacisngé¢ w dot
co spowoduje uniesienie kot przednich ponad przeszkode. W przypadku
podjezdzania tylnymi kotami — prowadnice wézka nalezy uniesé,

co spowoduje uniesienie kot tylnych. Niestosowanie sie do tych zasad
moze prowadzi¢ do uszkodzenia wozka lub stwarzaé¢ niebezpieczenstwo
dla podrézujacego w nim dziecka co w konsekwencji moze prowadzié

do wywrocenia wozka z dzieckiem. - Za bezpieczenstwo dziecka
odpowiedzialny jest jego opiekun (osoba prowadzgca wozek). - Podczas
zmiany potozenia oparcia siedziska lub gondoli, zwré¢ uwage na raczki

i gtowe dziecka. - W przypadku zmiany pofozenia siedziska lub wysokosci
pasow - zawsze dopasuj ich dlugosé do ciata dziecka, a takze sprawdz
poprawnos¢ dziatania sprzgczki. - Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za montowanie na stelazu fotelikéw przez niego nie zaakceptowanych.

- Przed umieszczeniem dziecka w wozku zawsze sprawdzaj czy wewnatrz
nie znajduja sie luzne mate przedmioty, ktére na skutek potkniecia moga
spowodowac zadtawienie lub uduszenie sie dziecka. - Nigdy nie uzytkuj
wozka bez zamocowanej barierki. - Nigdy nie rozktadaj ani sktadaj wozka,
jezeli w poblizu znajduje sie dziecko. - Zawsze uzywaj hamulca
parkingowego gdy dziecko jest wktadane i wyjmowane z wozka. - Nigdy

nie zmieniaj kierunku jazdy siedziska jezeli znajduje sie w nim dziecko.
Dotyczy wozkow wyposazonych w siedziska z mozliwoscig zmiany
kierunku jazdy. - Dotaczone do produktu podktadki stuzg do zniwelowania
luzow pomiedzy osig zestawu kota przedniego a piastg. Podktadki przechowu;j
z dala od dzieci - ryzyko potkniecia.



